
BRASS RODS - DEWEY .30 CAL. BRASS ROD

High-Quality Brass; Smooth Roller Bearing Handles

Traditional, solid brass; will not damage delicate rifling.

Attributes

Name: DEWEY .30 CAL. BRASS ROD
Manufacturer: DEWEY
Product no.: 234530036
Mfr. No.: 36HDB
Caliber: 30 Caliber (.308)
Material: Brass
Style: Rifle
Delivery weight: 0.308kg
UPC: 608060300285

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für BRASS RODS DEWEY .30
CAL. BRASS ROD

Einführung
Danke, dass du dich für den BRASS RODS DEWEY .30 CAL. BRASS ROD entschieden hast. Dieses Produkt ist für
die Reinigung von Gewehrläufen konzipiert, ohne die empfindliche Züge zu beschädigen. Um deine Sicherheit und
die effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit den Sicherheitsfunktionen deines Putzstocks vor der Benutzung vertraut bist.
Verwende den Putzstock immer in einem gut belüfteten Bereich.
Halte das Produkt von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Überprüfe den Putzstock vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende den Putzstock nur für den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.
Melde Unfälle oder unsichere Bedingungen den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwende nur die empfohlenen kaliberspezifischen Reinigungszubehörteile mit dem BRASS ROD.
Wende beim Benutzen des Stocks keinen übermäßigen Druck an, da dies den Stock oder die Feuerwaffe
beschädigen kann.
Halte die Feuerwaffe beim Reinigen immer in eine sichere Richtung gerichtet.
Trage eine Schutzbrille während der Reinigung, um deine Augen vor möglichen Ablagerungen zu schützen.
Vermeide die Benutzung des Putzstocks, wenn du unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmaterialien, einschließlich Patches und Reinigungsmittel.

Anbringen des Putzstocks

Der BRASS ROD hat ein 832 Innengewinde. Befestige das kaliberspezifische Reinigungszubehör
sicher am Stock.
Stelle sicher, dass der Griff richtig montiert ist und die Rollenlager einwandfrei funktionieren.

Reinigungsverfahren

Führe den Messingstock vorsichtig in den Lauf der Feuerwaffe ein.
Ziehe den Stock langsam und gleichmäßig durch den Lauf, wobei du bei Bedarf eine Hin und
Herbewegung machst.
Vermeide es, den Stock mit Gewalt zu verwenden, da dies sowohl den Stock als auch die Feuerwaffe
beschädigen kann.
Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist, und wechsle die Patches nach Bedarf.

Nach der Reinigung

Trenne das Zubehör vom Messingstock.
Wische den Messingstock mit einem sauberen, trockenen Tuch ab, um Rückstände zu entfernen.
Bewahre den Putzstock an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und Hitze, auf.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge alle Reinigungsmaterialien, wie Patches und Reinigungsmittel, gemäß den lokalen Vorschriften.
Der BRASS ROD selbst kann als allgemeiner Abfall entsorgt werden. Überprüfe jedoch die lokalen
Vorschriften für spezifische Entsorgungsanweisungen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder weitere Unterstützung bezüglich des BRASS RODS DEWEY .30 CAL. BRASS ROD,
konsultiere bitte die Kontaktinformationen, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die
Website des Herstellers.

Durch die Beachtung dieser Richtlinien kannst du einen sicheren und effektiven Reinigungsprozess für deine
Feuerwaffe gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit!
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Safety Instruction Guide for BRASS RODS DEWEY .30
CAL. BRASS ROD

Introduction
Thank you for choosing the BRASS RODS DEWEY .30 CAL. BRASS ROD. This product is designed for cleaning
rifle barrels without damaging the delicate rifling. To ensure your safety and the effective use of this product, please
read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the safety features of your cleaning rod before use.
Always use the cleaning rod in a wellventilated area.
Keep the product away from children and vulnerable individuals.
Inspect the cleaning rod before each use for any signs of damage or wear.
Use the cleaning rod only for its intended purpose as specified in this guide.
In case of any accidents or unsafe conditions, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the recommended caliberspecific cleaning accessories with the BRASS ROD.
Do not apply excessive force when using the rod, as this may damage the rod or the firearm.
Always point the firearm in a safe direction when cleaning.
Wear safety glasses while cleaning to protect your eyes from potential debris.
Avoid using the cleaning rod if you are under the influence of drugs or alcohol.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including patches and cleaning solvents.

Attaching the Cleaning Rod

The BRASS ROD has an 832 female thread. Attach the caliberspecific cleaning accessory securely to
the rod.
Ensure that the handle is properly assembled and that the roller bearings are functioning smoothly.

Cleaning Procedure

Insert the brass rod into the barrel of the firearm gently.
Pull the rod through the barrel slowly and steadily, using a backandforth motion as necessary.
Avoid forcing the rod, as this can cause damage to both the rod and the firearm.
Repeat the process until the barrel is clean, changing patches as needed.

PostCleaning

After cleaning, detach the accessory from the brass rod.
Wipe down the brass rod with a clean, dry cloth to remove any residue.
Store the cleaning rod in a dry place, away from moisture and heat.

Disposal Instructions
Dispose of any cleaning materials, such as patches and solvents, in accordance with local regulations.
The BRASS ROD itself can be disposed of as general waste. However, check local regulations for specific
disposal instructions.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further support regarding the BRASS RODS DEWEY .30 CAL. BRASS ROD, please refer
to the contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning process for your firearm. Thank you for
your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para BRASS
RODS DEWEY .30 CAL. BRASS ROD

Introducción
Gracias por elegir el BRASS RODS DEWEY .30 CAL. BRASS ROD. Este producto está diseñado para limpiar
cañones de rifle sin dañar las delicadas estrías. Para asegurar tu seguridad y el uso efectivo de este producto, por
favor lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con las características de seguridad de tu varilla de limpieza antes de usarla.
Siempre utiliza la varilla de limpieza en un área bien ventilada.
Mantén el producto alejado de niños y personas vulnerables.
Inspecciona la varilla de limpieza antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste.
Usa la varilla de limpieza solo para su propósito previsto, tal como se especifica en esta guía.
En caso de cualquier accidente o condición insegura, repórtalo a las autoridades correspondientes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Usa solo los accesorios de limpieza específicos para el calibre recomendados con el BRASS ROD.
No apliques fuerza excesiva al usar la varilla, ya que esto puede dañar la varilla o el arma de fuego.
Siempre apunta el arma de fuego en una dirección segura al limpiar.
Usa gafas de seguridad mientras limpias para proteger tus ojos de posibles desechos.
Evita usar la varilla de limpieza si estás bajo la influencia de drogas o alcohol.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluidos parches y solventes de limpieza.

Colocación de la Varilla de Limpieza

El BRASS ROD tiene una rosca hembra 832. Conecta el accesorio de limpieza específico para el
calibre de manera segura a la varilla.
Asegúrate de que el asa esté correctamente ensamblada y que los rodamientos de rodillo funcionen
suavemente.

Procedimiento de Limpieza

Inserta la varilla de latón en el cañón del arma de fuego suavemente.
Tira de la varilla a través del cañón lenta y constantemente, utilizando un movimiento de adelante
hacia atrás según sea necesario.
Evita forzar la varilla, ya que esto puede causar daños tanto a la varilla como al arma de fuego.
Repite el proceso hasta que el cañón esté limpio, cambiando los parches según sea necesario.

PostLimpieza

Después de limpiar, desata el accesorio de la varilla de latón.
Limpia la varilla de latón con un paño limpio y seco para eliminar cualquier residuo.
Almacena la varilla de limpieza en un lugar seco, alejado de la humedad y el calor.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier material de limpieza, como parches y solventes, de acuerdo con las regulaciones locales.
La varilla de latón en sí puede ser desechada como residuos generales. Sin embargo, verifica las
regulaciones locales para instrucciones específicas de desecho.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional respecto al BRASS RODS DEWEY .30 CAL. BRASS
ROD, por favor consulta la información de contacto proporcionada con el empaque del producto o visita el sitio web
del fabricante.

Siguiendo estas directrices, puedes asegurar un proceso de limpieza seguro y efectivo para tu arma de fuego.
¡Gracias por tu atención a la seguridad!
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Guide de Sécurité pour les Tiges de Nettoyage
DEWEY .30 CAL. BRASS ROD

Introduction
Merci d'avoir choisi la Tige de Nettoyage DEWEY .30 CAL. BRASS ROD. Ce produit est conçu pour nettoyer les
canons de fusil sans endommager le rayage délicat. Pour garantir votre sécurité et l'utilisation efficace de ce produit,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de bien connaître les caractéristiques de sécurité de votre tige de nettoyage avant utilisation.
Utilisez toujours la tige de nettoyage dans un endroit bien ventilé.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez la tige de nettoyage avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Utilisez la tige de nettoyage uniquement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.
En cas d'accidents ou de conditions dangereuses, signalezles aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement les accessoires de nettoyage spécifiques au calibre recommandés avec la BRASS ROD.
Ne forcez pas lors de l'utilisation de la tige, car cela pourrait endommager la tige ou l'arme à feu.
Orientez toujours l'arme à feu dans une direction sûre lors du nettoyage.
Portez des lunettes de sécurité pendant le nettoyage pour protéger vos yeux des débris potentiels.
Évitez d'utiliser la tige de nettoyage si vous êtes sous l'influence de drogues ou d'alcool.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris des patchs et des solvants de
nettoyage.

Fixation de la Tige de Nettoyage

La BRASS ROD a un filetage femelle 832. Fixez solidement l'accessoire de nettoyage spécifique au
calibre à la tige.
Assurezvous que la poignée est correctement assemblée et que les roulements à rouleaux
fonctionnent en douceur.

Procédure de Nettoyage

Insérez doucement la tige en laiton dans le canon de l'arme à feu.
Tirez la tige à travers le canon lentement et régulièrement, en utilisant un mouvement de vaetvient si
nécessaire.
Évitez de forcer la tige, car cela peut endommager à la fois la tige et l'arme à feu.
Répétez le processus jusqu'à ce que le canon soit propre, en changeant les patchs au besoin.

Après le Nettoyage

Après le nettoyage, détachez l'accessoire de la tige en laiton.
Essuyez la tige en laiton avec un chiffon propre et sec pour enlever tout résidu.
Rangez la tige de nettoyage dans un endroit sec, à l'abri de l'humidité et de la chaleur.

Instructions de Mise au Rebut



Éliminez tout matériel de nettoyage, comme les patchs et les solvants, conformément aux réglementations
locales.
La BRASS ROD ellemême peut être éliminée comme déchet général. Cependant, vérifiez les réglementations
locales pour des instructions spécifiques d'élimination.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant la Tige de Nettoyage DEWEY .30
CAL. BRASS ROD, veuillez vous référer aux informations de contact fournies avec l'emballage de votre produit ou
visiter le site Web du fabricant.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir un processus de nettoyage sûr et efficace pour votre arme à feu.
Merci de votre attention à la sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BRASS RODS
DEWEY .30 CAL. BRASS ROD

Introduzione
Grazie per aver scelto il BRASS RODS DEWEY .30 CAL. BRASS ROD. Questo prodotto è progettato per la pulizia
delle canne dei fucili senza danneggiare le delicate rigature. Per garantire la tua sicurezza e l'uso efficace di questo
prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere familiare con le caratteristiche di sicurezza del tuo cleaning rod prima dell'uso.
Utilizza sempre il cleaning rod in un'area ben ventilata.
Tieni il prodotto lontano da bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona il cleaning rod prima di ogni uso per eventuali segni di danni o usura.
Utilizza il cleaning rod solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.
In caso di incidenti o condizioni di pericolo, segnalali alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo accessori di pulizia specifici per calibro raccomandati con il BRASS ROD.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso del rod, poiché ciò potrebbe danneggiare il rod o l'arma.
Punta sempre l'arma in una direzione sicura durante la pulizia.
Indossa occhiali protettivi durante la pulizia per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Evita di utilizzare il cleaning rod se sei sotto l'influenza di droghe o alcol.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, inclusi i patch e i solventi per la pulizia.

Attacco del Cleaning Rod

Il BRASS ROD ha una filettatura femminile 832. Attacca saldamente l'accessorio di pulizia specifico per
calibro al rod.
Assicurati che la maniglia sia assemblata correttamente e che i cuscinetti a rulli funzionino senza
intoppi.

Procedura di Pulizia

Inserisci delicatamente il brass rod nella canna dell'arma.
Tira il rod attraverso la canna lentamente e con costanza, utilizzando un movimento avanti e indietro se
necessario.
Evita di forzare il rod, poiché ciò può causare danni sia al rod che all'arma.
Ripeti il processo fino a quando la canna non è pulita, cambiando i patch secondo necessità.

PostPulizia

Dopo la pulizia, stacca l'accessorio dal brass rod.
Pulisci il brass rod con un panno pulito e asciutto per rimuovere eventuali residui.
Conserva il cleaning rod in un luogo asciutto, lontano da umidità e calore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di pulizia, come patch e solventi, in conformità con le normative locali.
Il BRASS ROD stesso può essere smaltito come rifiuto generale. Tuttavia, controlla le normative locali per
istruzioni specifiche di smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardo al BRASS RODS DEWEY .30 CAL. BRASS
ROD, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con il tuo imballaggio del prodotto o di
visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un processo di pulizia sicuro ed efficace per la tua arma. Grazie per la
tua attenzione alla sicurezza!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla BRASS RODS DEWEY
.30 CAL. BRASS ROD

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór BRASS RODS DEWEY .30 CAL. BRASS ROD. Produkt ten jest zaprojektowany do
czyszczenia lufy karabinu bez uszkadzania delikatnego gwintowania. Aby zapewnić Twoje bezpieczeństwo oraz
skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz funkcje bezpieczeństwa swojego narzędzia czyszczącego przed jego użyciem.
Zawsze używaj narzędzia czyszczącego w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź narzędzie czyszczące przed każdym użyciem pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Używaj narzędzia czyszczącego tylko do jego zamierzonego celu, jak określono w tej instrukcji.
W przypadku jakichkolwiek wypadków lub niebezpiecznych warunków zgłoś je odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użycia
Używaj tylko zalecanych akcesoriów czyszczących odpowiednich do kalibru z BRASS ROD.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania pręta, ponieważ może to uszkodzić pręt lub broń.
Zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku podczas czyszczenia.
Noś okulary ochronne podczas czyszczenia, aby chronić oczy przed potencjalnymi odłamkami.
Unikaj używania narzędzia czyszczącego, jeśli jesteś pod wpływem narkotyków lub alkoholu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź wszystkie niezbędne materiały czyszczące, w tym wkładki i środki czyszczące.

Montaż pręta czyszczącego

BRASS ROD ma gwint żeński 832. Bezpiecznie przymocuj akcesorium czyszczące odpowiednie do
kalibru do pręta.
Upewnij się, że uchwyt jest prawidłowo złożony i że łożyska toczne działają płynnie.

Procedura czyszczenia

Delikatnie wprowadź mosiężny pręt do lufy broni.
Powoli i równomiernie przeciągnij pręt przez lufę, używając ruchu w przód i w tył w razie potrzeby.
Unikaj wymuszania pręta, ponieważ może to spowodować uszkodzenie zarówno pręta, jak i broni.
Powtarzaj proces, aż lufa będzie czysta, zmieniając wkładki w razie potrzeby.

Po czyszczeniu

Po zakończeniu czyszczenia odłącz akcesorium od mosiężnego pręta.
Przetrzyj mosiężny pręt czystą, suchą szmatką, aby usunąć wszelkie resztki.
Przechowuj narzędzie czyszczące w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ciepła.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały czyszczące, takie jak wkładki i środki czyszczące, zgodnie z lokalnymi przepisami.
Sam BRASS ROD można utylizować jako odpady ogólne. Sprawdź jednak lokalne przepisy dotyczące
szczególnych instrukcji dotyczących utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszego wsparcia dotyczącego BRASS RODS
DEWEY .30 CAL. BRASS ROD, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu
produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Przestrzegając tych wskazówek, możesz zapewnić bezpieczny i skuteczny proces czyszczenia swojej broni.
Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo!
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Turvallisuusohjeet BRASS RODS DEWEY .30 CAL.
BRASS ROD tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit BRASS RODS DEWEY .30 CAL. BRASS ROD tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu puhdistamaan
kiväärin piippuja vahingoittamatta herkkiä rihlauksia. Turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan käytön varmistamiseksi,
lue tämä turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet puhdistusvarren turvallisuusominaisuudet ennen käyttöä.
Käytä puhdistusvartta aina hyvin ilmastoidussa tilassa.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista puhdistusvarsi ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Käytä puhdistusvartta vain sille tarkoitetulla tavalla, kuten tässä ohjeessa on määritelty.
Ilmoita kaikista onnettomuuksista tai vaarallisista olosuhteista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain suositeltuja kaliiperikohtaisia puhdistustarvikkeita BRASS ROD:n kanssa.
Älä käytä liiallista voimaa varren käytössä, sillä tämä voi vahingoittaa vartta tai aseita.
Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan puhdistuksen aikana.
Käytä suojalaseja puhdistuksen aikana suojataksesi silmiäsi mahdollisilta roskilta.
Vältä puhdistusvarren käyttöä, jos olet huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, kuten patjat ja puhdistussuihkeet.

Puhdistusvarren kiinnittäminen

BRASS ROD:ssa on 832 naaraskierre. Kiinnitä kaliiperikohtainen puhdistustarvike tiukasti varteen.
Varmista, että kahva on oikein koottu ja että rullalaakerit toimivat sujuvasti.

Puhdistusprosessi

Työnnä messinki varsi varovasti aseen piippuun.
Vedä vartta hitaasti ja tasaisesti piipun läpi, tarvittaessa käyttäen edestakaisin liikettä.
Vältä varren pakottamista, sillä tämä voi vahingoittaa sekä vartta että asetta.
Toista prosessi, kunnes piippu on puhdas, vaihtaen patjoja tarpeen mukaan.

Puhdistuksen jälkeen

Puhdistuksen jälkeen irrota tarvikkeet messinki varresta.
Pyyhi messinki varsi puhtaalla, kuivalla liinalla jäämien poistamiseksi.
Säilytä puhdistusvarsi kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja lämmöstä.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki puhdistusmateriaalit, kuten patjat ja liuottimet, paikallisten sääntöjen mukaan.
BRASS ROD itsessään voidaan hävittää yleisen jätteen mukana. Tarkista kuitenkin paikalliset säädökset
erityisistä hävittämisohjeista.

Lisätietoja



Mikäli sinulla on turvallisuuskysymyksiä tai tarvitset lisätukea BRASS RODS DEWEY .30 CAL. BRASS ROD tuotteen
suhteen, viittaa tuotepakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistusprosessin aseellesi. Kiitos huomiostasi
turvallisuuteen!
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Säkerhetsinstruktioner för BRASS RODS DEWEY .30
CAL. BRASS ROD

Introduktion
Tack för att du valt BRASS RODS DEWEY .30 CAL. BRASS ROD. Denna produkt är utformad för att rengöra
gevärspipor utan att skada den känsliga spirallåsningen. För att säkerställa din säkerhet och en effektiv användning
av produkten, vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med säkerhetsfunktionerna på din rengöringsstång innan användning.
Använd alltid rengöringsstången i ett välventilerat område.
Håll produkten borta från barn och sårbara individer.
Inspektera rengöringsstången före varje användning för tecken på skador eller slitage.
Använd rengöringsstången endast för sitt avsedda syfte som anges i denna guide.
Vid olyckor eller osäkra förhållanden, rapportera dem till de berörda myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast de rekommenderade kaliberspecifika rengöringstillbehören med BRASS ROD.
Tillämpa inte överdriven kraft när du använder stången, eftersom detta kan skada stången eller vapnet.
Rikta alltid vapnet i en säker riktning när du rengör.
Bär skyddsglasögon under rengöring för att skydda ögonen från potentiellt skräp.
Undvik att använda rengöringsstången om du är påverkad av droger eller alkohol.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive lappar och rengöringslösningar.

Fästa rengöringsstången

BRASS ROD har en 832 hona gänga. Fäst det kaliberspecifika rengöringstillbehöret ordentligt på
stången.
Kontrollera att handtaget är korrekt monterat och att rullager fungerar smidigt.

Rengöringsprocedur

Sätt försiktigt in mässingsstången i pipan på vapnet.
Dra stången genom pipan långsamt och jämnt, använd en fram och tillbakagående rörelse vid behov.
Undvik att tvinga stången, eftersom detta kan orsaka skador på både stången och vapnet.
Upprepa processen tills pipan är ren, byt lappar vid behov.

Efter rengöring

Efter rengöring, ta bort tillbehöret från mässingsstången.
Torka av mässingsstången med en ren, torr trasa för att ta bort eventuella rester.
Förvara rengöringsstången på en torr plats, borta från fukt och värme.

Avfallshanteringsanvisningar
Kassera eventuella rengöringsmaterial, såsom lappar och lösningar, i enlighet med lokala föreskrifter.
BRASS ROD kan kasseras som vanligt avfall. Kontrollera dock lokala föreskrifter för specifika
avfallshanteringsanvisningar.

Kontaktinformation för vidare stöd



För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd angående BRASS RODS DEWEY .30 CAL. BRASS ROD,
vänligen hänvisa till kontaktinformationen som medföljer din produktförpackning eller besök tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsprocess för ditt vapen. Tack för att
du uppmärksammar säkerheten!
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Bezpečnostní pokyny pro BRASS RODS DEWEY .30
CAL. BRASS ROD

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali BRASS RODS DEWEY .30 CAL. BRASS ROD. Tento produkt je navržen pro čištění
hlavní pušky, aniž by poškodil jemné drážkování. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a efektivní použití tohoto
produktu, pečlivě si přečtěte tento bezpečnostní pokyn.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste obeznámeni s bezpečnostními funkcemi vašeho čistícího tyče před použitím.
Vždy používejte čistící tyč v dobře větrané oblasti.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte čistící tyč na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Používejte čistící tyč pouze pro zamýšlený účel, jak je uvedeno v tomto průvodci.
V případě jakýchkoli nehod nebo nebezpečných podmínek je hlaste příslušným úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze doporučené kalibrově specifické čisticí příslušenství s BRASS ROD.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při používání tyče, protože by to mohlo poškodit tyč nebo zbraň.
Vždy mířte na bezpečnou oblast při čištění zbraně.
Noste ochranné brýle při čištění, abyste chránili oči před možnými úlomky.
Vyhněte se používání čistící tyče, pokud jste pod vlivem drog nebo alkoholu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří na bezpečnou oblast.
Připravte si všechny potřebné čisticí potřeby, včetně hadříků a čisticích prostředků.

Připojení čistící tyče

BRASS ROD má 832 ženský závit. Bezpečně připojte kalibrově specifické čisticí příslušenství k tyči.
Ujistěte se, že je rukojeť správně sestavena a že válečková ložiska fungují hladce.

Postup čištění

Jemně vložte mosaznou tyč do hlavně zbraně.
Pomalu a rovnoměrně táhněte tyč hlavní, přičemž v případě potřeby používejte zpětný a dopředný
pohyb.
Vyhněte se používání síly, protože to může způsobit poškození jak tyče, tak zbraně.
Proces opakujte, dokud není hlaveň čistá, a měňte hadříky podle potřeby.

Po čištění

Po čištění odpojte příslušenství od mosazné tyče.
Utřete mosaznou tyč čistým, suchým hadříkem, abyste odstranili jakékoli zbytky.
Uložte čistící tyč na suchém místě, daleko od vlhkosti a tepla.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoliv čisticí materiály, jako jsou hadříky a čisticí prostředky, v souladu s místními předpisy.
Samotná BRASS ROD může být likvidována jako obecný odpad. Zkontrolujte však místní předpisy pro
konkrétní pokyny k likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další podporu ohledně BRASS RODS DEWEY .30 CAL. BRASS
ROD, prosím, odkazujte na kontaktní informace uvedené v balení produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní proces čištění vaší zbraně. Děkujeme za vaši
pozornost k bezpečnosti!


